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DECYZJA WYKONAWCZA KOMISJI (UE) 2015/1943
z dnia 27 pazdziernika 2015 r.

zmieniajaca decyzje wykonawcza 2014/909/UE poprzez przedtuzenie okresu stosowania Srodkow
ochronnych w odniesieniu do malego chrzaszcza ulowego we Wloszech

(notyfikowana jako dokument nr C(2015) 7330)

(Jedynie tekst w jezyku wloskim jest autentyczny)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)
KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajagc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac dyrektywe Rady 89/662/EWG z dnia 11 grudnia 1989 r. dotyczaca kontroli weterynaryjnych w handlu
wewnatrzwspolnotowym w perspektywie wprowadzenia rynku wewnetrznego ('), w szczegdlnosci jej art. 9 ust. 4,

uwzgledniajac dyrektywe Rady 90/425/EWG z dnia 26 czerwca 1990 r. dotyczaca kontroli weterynaryjnych i zootech-
nicznych majacych zastosowanie w handlu wewnatrzwspélnotowym niektérymi zywymi zwierzgtami i produktami w
perspektywie wprowadzenia rynku wewnetrznego (3, w szczegdlnosci jej art. 10 ust. 4,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) Po zlozeniu przez Wlochy powiadomiefi o wystepowaniu malego chrzaszcza ulowego (Aethina tumida) w regionie
Kalabrii i na Sycylii, decyzja wykonawcza Komisji 2014/909/UE (*) ustanowiono niektore $rodki ochronne.
Decyzje te stosuje si¢ do dnia 30 listopada 2015 r.

(2) W dniu 16 wrze$nia 2015 r. Wlochy powiadomily Komisje, ze w wyniku kontroli i badan epidemiologicznych
prowadzonych zgodnie z decyzja wykonawcza 2014/909/UE, jak réwniez aktywnego nadzoru nad wystepo-
waniem malego chrzaszcza ulowego w przedmiotowych regionach Wloch, stwierdzono nowe przypadki
zarazenia pasozytami w Kalabrii.

(3) W migdzynarodowych standardach ustanowionych przez Swiatowg Organizacje Zdrowia Zwierzat (OIE) zaleca
si¢ przeprowadzanie rocznych badafi, zanim dany obszar bedzie mogt odzyskal status wolnego od zarazenia.
Ustalenie dokladnego rozwoju sytuacji epidemiologicznej, jezeli chodzi o przypadki zarazenia malym
chrzgszczem ulowym, jest trudne, poniewaz objawy mogg zosta niezauwazone, a takie zarazenie moze réwniez
dotykaé kolonii dzikich pszczél. Przypadki zarazenia uprzednio zgloszone we Wioszech w 2014 r. wykryto
jesienia, miedzy wrze$niem a grudniem. Trwajace i przyszle badania roczne powinny zatem obejmowaé caly
okres jesieni, odpowiednio w 2015 i 2016 r.

(4)  Z uwagi na to, ze sytuacja epidemiologiczna we wspomnianych regionach Wloch nie zostala jeszcze ustalona i
brak jest dodatkowych informacji na temat trwajacych i przyszlych badan, konieczne jest nawet przedtuzenie
stosowania Srodkéw przewidzianych w decyzji wykonawczej 2014/909/UE o kilka dodatkowych miesiecy po
zakoriczeniu nastepnego sezonu pszczelarskiego, ktore, jak sie przewiduje, nastapi pod koniec listopada 2016 .

(5)  Okres stosowania i wprowadzone Srodki nalezy poddawal przegladowi w dowolnym momencie w $wietle
nowych informacji na temat sytuacji epidemiologicznej w dotknietych regionach Wtoch.

(6)  Nalezy odpowiednio zmieni¢ decyzje wykonawcza 2014/909/UE.

(7)  Srodki przewidziane w niniejszej decyzji sa zgodne z opinig Stalego Komitetu ds. Roslin, Zwierzat, Zywnosci i
Pasz,

(') Dz.U.L395230.12.1989,s.13.

() Dz.U.L224718.8.1990,s. 29.

(*) Decyzja wykonawcza Komisji 2014/909/UE z dnia 12 grudnia 2014 r. w sprawie niektérych srodkéw ochronnych w odniesieniu do
potwierdzonych przypadkéw wystepowania malego chrzaszcza ulowego we Wloszech (Dz.U.L 3592 16.12.2014,s.161).
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PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1
Art. 4 decyzji wykonawczej 2014/909/UE otrzymuje brzmienie:

JArtykut 4

Niniejsza decyzje stosuje si¢ do dnia 31 marca 2017 r.”.

Artykut 2

Niniejsza decyzja skierowana jest do Republiki Wloskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 27 pazdziernika 2015 r.

W imieniu Komisji
Vytenis ANDRIUKAITIS

Czlonek Komisji
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